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Gerb.kliente,

1. SAUGUS PRIETAISO NAUDOJIMAS

1.1 Tinkamas naudojimas

1.2 Áspëjimai ir atsargumo priemonës

Aèiû, kad ásigijote JURA automatiná kavos aparatà . Prieð pradëdami
naudotis prietaisu, atidþiai perskaitykite naudojimo instrukcijà ir jà saugokite lengvai prieinamoje
vietoje. Prietaisà iðimkite ið pakuotës, nuimkite etiketes bei pakavimo elementus ið prietaiso vidaus ir
iðorës.

Kavos aparato valdymo meniu gali bûti rodomas lietuviø kalba.
Lietuviø kalba yra papildomai ádiegiama JURA gamintojo ágaliotoje aptarnavimo ámonëje.

modelis yra gaminamas skirtingø modifikacijø, dël to lietuviðko
valdymo meniu kai kurios modifikacijos gali nepriimti. Dël lietuviðko valdymo meniu ádiegimo á
Jûsø teiraukitës pirkimo vietoje arba JURA ágaliotoje aptarnavimo
ámonëje.

Prietaisas yra skirtas naudojimui buityje, todël jo nenaudokite lauko sàlygomis bei komerciniais
tikslais.
Kavos aparatui JURA naudotina elektros srovës átampa nustatoma gamykloje. Patikrinkite, ar
elektros srovës ðaltinis atitinka prietaiso techninëse charakteristikose nurodytus reikalavimus.
Prietaisu gali bûti ruoðiami kavos gërimai, ðildomas ir plakamas pienas bei tiekiamas karðtas
vanduo. Kitais atvejais, dël netinkamo naudojimosi prietaisu, gamintojas gali nutraukti
nemokamà garantiná aptarnavimà LR ástatymø nustatyta tvarka.
JURA Elektroapparate AG gamintojas nëra atsakingas uþ jokià þalà, patirtà dël prietaiso
netinkamo naudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtá.
Prieð pradëdami naudotis prietaisu, atidþiai perskaitykite visà naudojimosi instrukcijà ir jà
saugokite lengvai prieinamoje vietoje.

Vaikai nesupranta apie galimus pavojus, kurie gali kilti kai yra ájungti ir naudojami elektriniai
prietaisai, todël niekada nepalikite vaikø be prieþiûros ðalia elektros prietaisø.
Prietaisas neskirtas naudoti asmenims (áskaitant vaikus), kurie dël patirties arba þiniø stokos
negali juo naudotis saugiai, arba asmenims, kuriø fizinës, jutimo arba protinës galimybës yra
sumaþëjusios, nebent uþ juos atsakingas asmuo parodo, kaip prietaisu saugiai naudotis ir juos
priþiûri.
Nesinaudokite kavos aparatu, jeigu paþeistas elektros laidas. Saugokite átampos laidà nuo
kontakto su karðtais pavirðiais bei nuo aðtriø pavirðiø briaunø. Neiðjunginëkite prietaiso ið
elektros lizdo traukiant uþ maitinimo laido – imkite uþ ðakutës.
Nesinaudokite kavos aparatu lauke, esant blogoms oro sàlygoms (lietus, sniegas, ðaltis).
Nejunkite kavos aparato á srovës ðaltiná ðlapiomis rankomis.
Kavos aparatà statykite ant lygaus ir stabilaus pavirðiaus. Niekada nestatykite ant karðto arba
ðilto pavirðiaus (pvz., viryklës pavirðiaus). Ásitikinkite, kad kavos aparatas pastatytas vaikams
neprieinamoje vietoje.
Imkitës bûtinø atsargumo priemoniø karðto vandens ar garo gaminimo metu, stebëkite, kad
karðtas vanduo ar garas nepatektø ant odos.
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Nesinaudokite ir nepalikite prietaiso, jeigu aplinkos temperatûra yra þemesnë nei 0°C, gali
uþðalti prietaiso vandens sistema, ko pasëkoje galimi prietaiso gedimai.
JURA gamintojas neatsako uþ jokià þalà, patirtà dël kitø gamintojø prietaisui panaudotus
komplektuojanèius priedus, atsargines detales ar prieþiûros priemones.
Jeigu planuojate aparatu nesinaudoti ilgesná laikà, pvz. atostogø metu, já iðjunkite ið elektros
srovës ðaltinio.
Jeigu ruoðiatës valyti prietaiso korpusà, já iðjunkite ið elektros srovës ðaltinio.
Nenardinkite kavos aparato á vandená, nedëkite sudedamøjø kavos aparato daliø á indø plovimo
maðinà, nedþiovinkite mikrobangø krosnelëje.

Aplankykite internetinæ svetainæ http://www.jura-lt.lt, kurioje papildomai rasite naudingos
informacijos apie kavos aparato valdymà, prieþiûrà bei kavà.

Prietaisà statykite ant sauso, lygaus ir átvirtinto pavirðiaus, toliau nuo karðtá skleidþianèiø
prietaisø ar atviros liepsnos, neuþdenkite prietaiso ventiliacijos angø paðaliniais daiktais.

Kavos aparato malûnas nepritaikytas malti aromatizuotas arba sumaiðytas su priedais
(aromatais, aliejais ir pan.) kavos pupeles.

Atidarykite kavos pupeliø talpos dangtelá (1)
Nuimkite kavos pupeliø aromato apsaugos dangtelá nuo pupeliø talpos (9)
Jeigu talpoje yra neðvarumø ar paðaliniø daiktø, juos paðalinkite
Áberkite kavos pupeliø á talpà
Uþdëkite kavos pupeliø aromato apsaugos dangtelá
Uþdarykite kavos pupeliø talpos dangtelá

Ájungus kavos aparatà pirmà kartà, reikës pasirinkti ar naudosite
vandens filtrà.

Jei vandens kietumas didesnis nei 10° dH, rekomenduojame naudoti vandens filtrà. Jeigu
neþinote naudojamo vandens kietumo, skaitykite skyriø 3.4. „Vandens kietumo matavimas“.

Nesinaudokite kavos aparatu, jeigu paþeistas elektros laidas!

Jeigu naudojate vandens filtrà:
vandens filtrus laikykite vaikams neprieinamoje vietoje.
vandens filtrus laikykite sausoje vietoje, hermetiðkoje pakuotëje.
vandens filtrus laikykite atokiau nuo karðtá skleidþianèiø prietaisø bei nuo

tiesioginiø saulës spinduliø.
Nenaudokite paþeistø vandens filtrø.
Neardykite vandens filtrø.

Neardykite ir neremontuokite kavos aparato patys. Remonto darbus gali atlikti ágaliota JURA
gamintojo aptarnavimo ámonë, turinti specialià árangà bei naudojanti originalias detales.
JURA gamintojo ágaliota aptarnavimo ámonë gali nutraukti nemokamà garantiná aptarnavimà,
kai vartotojas nesilaiko naudojimosi instrukcijos reikalavimø, LR ástatymø nustatyta tvarka.
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3.1 Valdymo kalbos nustatymas

3.2 Su Claris vandens filtru

Ásitikinkite, kad kavos pupeliø talpa yra pripildyta.

Prietaiso maitinimo laidà ájunkite á átampos ðaltiná
Paspauskite srovës ðaltinio ájungimo/iðjungimo jungiklá (4) esantá galinëje prietaiso sienelëje

Paspauskite ájungimo /iðjungimo mygtukà
Ekrane rodomos galimos valymo meniu kalbos
Jeigu neradote reikiamos valdymo meniu kalbos, spauskite deðinëje pusëje mygtukà „ “
Spauskite , kol rasite norimà kalbà, pvz.: lietuviø (anglø)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite atitinkamà mygtukà ties pasirinkta kalba
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Dabar praðoma pasirinkti ar naudosite vandens filtrà: ( ) arba
( ).

Kavos aparato nukalkinti nereikës, jeigu naudosite vandens filtrà.

Spauskite mygtukà ( )
Spauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Atidarykite vandens talpos dangtelá (2)
Iðimkite vandens talpà (3) ir perplaukite ðvariu vandeniu
Ið pakuotës iðimkite vandens filtro prailgintojà ir já uþdëkite ant vandens
filtro virðaus
Atidarykite vandens filtro laikiklá ir ástatykite vandens filtrà, ðvelniai nuspausdami þemyn
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„ “

Claris

Claris

Welcome Pack Claris

Claris

Next

Lietuviø English

Iðsaugota Saved
Naudoti filtrà Use filter

Aktyvuoti Active
Deaktyvuoti Inactive

Aktyvuoti Active
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Ástatykite vandens filtrà. Insert filter.

Next
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Uþdarykite vandens filtro laikiklá. Iðgirsite fiksatoriaus spragtelëjimà, reiðkiantá, kad vandens
filtras ástatytas teisingai

vandens filtras yra tinkamas naudoti ne ilgiau kaip 2 mënesius, todël nustatykite filtro
naudojimo pradþià vandens filtro laikiklyje esanèio ratuko pagalba.

Pripildykite vandens talpà ðaltu vandeniu ir ástatykite jà á vietà
Padëkite ne maþesnës nei 500 ml talpos tuðèià indà po kapuèinatoriumi (5)

Spauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Galite sustabdyti vandens filtro praplovimà, paspaudæ bet kurá mygtukà. Norëdami pratæsti
filtro praplovimà, paspauskite valdymo ratukà .

Filtro praplovimo metu vanduo ið kapuèinatoriaus gali tekëti su priemaiðomis. Ðis vanduo neturi
jokios átakos Jûsø sveikatai ir kavos skoniui.

Praplaunamas vandens filtras, praplovimas baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Padëkite tuðèià indà po kavos piltuvëliu (13)

Paspauskite valdymo mygtukà (16)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunama kavos aparato sistema, praplovimas baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kavos aparatas paruoðtas naudojimui

Claris

Rotary Switch

Claris

Rotary Switch

Toliau Next
Praplaunamas vandens filtras. Filter is being rinsed.

Vandens filtro skalavimas baigtas. Filter rinsing complete
Pildosi vandens sistema. System is filling.
Sveiki atvykæ á JURA pasaulá Welcome to JURA
Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.

Praplaunama kavos aparato sistema. Machine is rinsing.

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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3.3 Be Claris vandens filtro

3.4 Vandens kietumo matavimas

Jeigu nenaudosite vandens filtro, vëliau kavos aparatas praðys atlikti nukalkinimo
programà.

Jeigu nenaudosite vandens filtro, spauskite mygtukà ( )
Spauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Kavos aparato sistema praðo nustatyti naudojamo vandens kietumà. Jeigu neþinote naudojamo
vandens kietumo, skaitykite skyriø 3.4. „Vandens kietumo matavimas“.

Sukite valdymo ratukà Rotary Switch (16), kol nustatysite reikiamà vandens kietumo reikðmæ,
pvz.:

Spauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Atidarykite vandens talpos dangtelá (2)
Iðimkite vandens talpà (3) ir perplaukite ðvariu vandeniu
Pripildykite vandens talpà ðaltu vandeniu ir ástatykite jà á vietà
Padëkite tuðèià indà po kavos piltuvëliu (13)

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Pildosi kavos aparato sistema, pildymas baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite valdymo mygtukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunama kavos aparato sistema, praplovimas baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kavos aparatas paruoðtas naudojimui

Buityje naudojamas vanduo turi kalkiø nuosëdø, kuriø minkðtame vandenyje yra maþiau,
kietame - daugiau. Vanduo yra kaitinamas kaitinimo bloke, kuriame natûraliai kaupiasi kalkiø
nuosëdos ir jos gali uþkimðti vandens tiekimo sistemà. Kavos aparatas turi ádiegtà vandens
nukalkinimo programà, kurios metu yra iðvalomos kalkiø nuosëdos ið vandens sistemos, taèiau,
kad ði programa bûtø aktyvuojama laiku, kavos aparatui reikia nustatyti naudojamo vandens

Claris

Claris

Rotary Switch

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Deaktyvuoti Inactive
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Vandens kietumas 16° dH Water hardness 16° dH

20° dH
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Pripildykite vandens talpà. Fill water tank.

Pildosi vandens sistema. System is filling.

Sveiki atvykæ á JURA pasaulá Welcome to JURA
Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Paspauskite valdymo ratukà Press the Rotary Switch.

Praplaunama kavos aparato sistema. Machine is rinsing.

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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kietumà. Prietaiso pakuotëje yra vandens kietumo matavimo juostelë, kuria galima
pamatuoti naudojamo vandens kietumà.

Kava yra skaniausia, kai yra patiekiama karðta. Ðalti porcelianiniai puodeliai atðaldo gërimà ir
susilpnina skoná, todël rekomenduojame paðildyti puodelius. Pilnas kavos aromatas
atsiskleidþia ðiltuose puodeliuose, juos galima paðildyti originaliame JURA puodeliø ðildytuve,
kurá galite ásigyti JURA pardavimo vietose.

Norëdami pasinaudoti Café la carte gërimo ruoðimo metodu, spustelëkite valdymo ratukà
Rotary Switch. Café la carte metodas leidþia individualiai nustatyti gërimo stiprumà ir kieká
prieð pasirinkto gërimo ruoðimo pradþià, neiðsaugojant nustatymø sekanèiam kavos puodeliui.
Daugiau informacijos rasite skyriuje 4.8. „Café la carte kavos gërimo ruoðimo metodas“.

Visø produktø parametrai (stiprumas, kavos kiekis, pieno kiekis ir kt.) keièiami kavos aparato
programavimo reþime, skaitykite skyriø 5.2 „Produktø parametrai“.

Prietaisas leidþia nustatyti ir iðsaugoti kieká, kai nëra tiksliai þinomas puodelio tûris mililitrais,
skaitykite skyriø 4.9. „Produkto kiekis pagal puodelio tûrá“.

Kavos pupeliø malimo rupumà rekomenduojame nustatyti pagal kavos pupeliø skrudinimo
ðviesumà, skaitykite skyriø 4.10. „Malimo rupumo nustatymas“.

Produkto ruoðimà galite bet kada sustabdyti paspaudæ valdymo ratukà .

Kavos ruoðimo metu, valdymo ratuku Rotary Switch galite keisti ruoðiamos kavos kieká.

Norëdami mëgautis puikaus skonio kava kiekvienà dienà, rekomenduojame talpoje vandená
keisti kasdien, skaitykite skyriø 4.11. „Vandens talpos pildymas“.

Prietaisas pasiþymi tobulos pieno putos ruoðimu, taèiau norint gauti tokià putà, ypaè svarbu, kad
pieno temperatûra bûtø 4-8 °C, todël rekomenduojame naudoti JURA nerûdijanèio plieno
pieno talpà arba pieno ðaldytuvà .

Aquadur

Rotary Switch

Cool Control

� Aquadur vandens kietumo matavimo juostelæ iðimkite ið pakuotës
Ámerkite juostelæ á vandená (pakanka vienos sekundës)
Nukrëskite nuo juostelës vandens likuèius
Palaukite vienà minutæ, kol juostelëje iðryðkës spalvoti segmentai

Palyginkite spalvotø segmentø kombinacijà su apraðymu ant pakuotës
Nustatykite vandens kietumà kavos aparatui

�
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4. KAVOS GËRIMØ RUOÐIMAS

Café la carte kavos gërimo ruoðimo metodasà
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Nustatytas kavos kiekis mililitrais gali ðiek tiek skirtis nuo pribëgusio á puodelá kavos kiekio.

Produkto ruoðimo eiga rodoma kavos aparato ekranëlyje.

Kavos aparatas turi pagrindiná ir papildomà meniu:

Ásijungus kavos aparatui, ekranëlyje rodomas pagrindis produktø meniu. Tiesiog paspauskite
ties norimu produktu atitinkantá mygtukà:

( )

( )
( )

Pagrindiniame produktø meniu yra rodoma tik keletas produktø, kuriuos kavos aparatas
ruoðia vieno mygtuko paspaudimu. Norëdami pamatyti papildomà

produktø meniu, sukite valdymo ratukà . Produkto ruoðimas pradedamas
paspaudus valdymo ratukà arba mygtukà ( ).
Papildomame kavos gërimø meniu yra:

( )
( )

( )
( )

Jeigu 5 sekundþiø laikotarpyje nepasirinksite kavos gërimo ið papildomo meniu – ásijungs
pagrindinis kavos gërimø meniu.

Espresso ir juodos kavos ruoðimo eiga yra tokia pati.

Pavyzdyje pateikiama juodos kavos puodelio ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Juodos kavos puodelá padëkite po kavos piltuvëliu (13)

4.1 Produktø meniu

4.2 Espresso ir juoda kava

Impressa Z9 One Touch TFT

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary Switch

Rotary Switch

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Pagrindinis produktø meniu

Papildomas produktø meniu

Espresso
Juoda kava Coffee
Cappuccino
Latte macchiato
Karðtas vanduo Hot water
1 porcija pieno 1 portion milk

Paruoðti gërimà Prepare

Ristretto
2 ristretto 2 ristretti
2 espresso 2 espressi
2 juodos kavos 2 coffees
Spec. kava Special coffe

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Paspauskite mygtukà ( )
Ruoðiamas puodelis juodos kavos
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kavos kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

2 kavos puodelius galite paruoðti pagrindiniame meniu, paspaudæ kavos
ruoðimo mygtukà arba valdymo ratuku
pasirinkus 2 kavos gërimà papildomame meniu.

Pavyzdyje pateikiama 2 kavos puodeliø vienu metu ruoðimo ið papildomo meniu eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Du kavos puodelius padëkite po kavos piltuvëliais (13)
Sukite valdymo ratukà (16), kol ekranëlyje:

( )
Paspauskite ratukà
Ruoðiami 2 kavos puodeliai vienu metu
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelius pribëga nustatytas kavos kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Specialus kavos gërimas yra papildomame meniu ir ruoðiamas per kapuèinatoriø.

Pavyzdyje pateikiama specialaus kavos gërimo ruoðimo ið papildomo meniu eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kavos puodelá padëkite po kapuèinatoriumi (5)

Sukite valdymo ratukà (16), kol ekranëlyje:
( )

Paspauskite ratukà
Ruoðiamas specialus kavos gërimas
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kavos kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

kavos aparatu ar kava ruoðiama vieno
mygtuko paspaudimu, neperstumiant puodelio ið vienos vietos á kità.

4.2.1 Du kavos puodeliai vienu metu

4.3 Specialus kavos gërimas

4.4 Cappuccino ir Latte macchiato kava

Espresso Espresso

Rotary Switch

Espresso

Espresso

Espresso

Rotary Switch

Rotary Switch

Espresso

Rotary Switch

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT Cappuccino Latte macchiato

2 kartus 2 sekundþiø laikotarpyje

Juoda kava Coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

2 espresso 2 espressi

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Spec. kava Special coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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Pavyzdyje pateikta kavos ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Pirmà kartà naudodamiesi kapuèinatoriumi (5), ið pieno paëmimo angos iðtraukite raudonos
spalvos kamðtelá, kuris naudojamas tik transportavimo metu, kad svetimkûniai nepatektø á vidø
Ið pakuotës iðimkite pieno þarnelæ ir prijunkite prie kapuèinatoriaus

Kità þarnelës galà – prie JURA nerûdijanèio plieno pieno talpos ar pieno ðaldytuvo ( JURA
nerûdijanèio plieno talpà ar pieno ðaldytuvà papildomai galite ásigyti JURA
prekybos vietose) arba ámerkite á pieno pakuotæ ar butelá.

pakuotëje esanti ilgoji pieno þarnelë naudojama, kai pienas paimamas ið butelio
ar pakuotës, trumpoji – ið JURA nerûdijanèio plieno pieno talpos.

Ásitikinkite, kad pieno talpoje ar pakuotëje pieno lygis yra þemiau nei kapuèinatoriaus ðone anga
pieno þarnelei

Stiklinæ kavai padëkite po kapuèinatoriumi (5)
Kapuèinatoriaus valdymo ratukà pasukite ties pieno putos simboliu
Paspauskite mygtukà:
Ruoðiama pieno puta kavai
Pieno putos ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kiekis
Pauzë tarp pieno putos ir kavos ruoðimo
Ruoðiama kava kavos gërimui
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kavos kiekis

Latte macchiato

Welcome Pack

Cool Control

Welcome Pack

Latte macchiato

Latte macchiato

Latte macchiato

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

ü

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Latte macchiato
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Paruoðtos kavos sluoksnis turi nusistovëti tarp ðilto pieno ir pieno putos
Uþraðas ekranëlyje: ( )

, kavos gërimams galite uþprogramuoti pieno kieká, pauzës trukmæ,
kavos kieká, stiprumà ir temperatûrà. Daugiau informacijos rasite skyriuje 5.2. „Produktø
parametrai“.

Jeigu dienos eigoje ruoðëte kavos gërimus su pienu, norint uþtikrinti tinkamà kapuèinatoriaus
veikimà, rekomenduojame dienos pabaigoje kapuèinatoriø iðardyti ir praplauti. Daugiau
informacijos rasite skyriuje 6.7. „Kapuèinatoriaus plovimas mechaniniu bûdu“.

Kavos aparatas leidþia ruoðti vien tik karðtà pienà arba pieno putà, taèiau bûtina nustatyti
kapuèinatoriaus valdymo ratuko padëtá pagal ruoðiamà produktà.

Pavyzdyje pateikiama karðto pieno ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Turimà pieno talpà sujunkite su prietaiso kapuèinatoriumi laikydamiesi skyriuje „4.4.
Cappuccino ir Latte macchiato kava“ apraðyta sujungimo seka
Kapuèinatoriaus valdymo ratukà pasukite ties karðto pieno ruoðimo simboliu

Jeigu norite paruoðti pieno putà, kapuèinatoriaus valdymo ratukà pasukite ties pieno putos
ruoðimo simboliu

Puodelá karðtam pienui padëkite po kapuèinatoriumi (5)

Paspauskite mygtukà ( )
Ruoðiamas porcija karðto pieno
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas pieno kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Jeigu dienos eigoje ruoðëte karðtà pienà ar pieno putà, norëdami uþtikrinti tinkamà
kapuèinatoriaus veikimà, rekomenduojame dienos pabaigoje kapuèinatoriø iðardyti ir
praplauti. Daugiau informacijos rasite skyriuje 6.7. „Kapuèinatoriaus plovimas mechaniniu
bûdu“.

Rekomenduojame naudoti ðvieþiai sumaltas kavos pupeles arba prekybos vietoje ásigytà maltà
kavà, kuri turi bûti sumalta ne itin smulkiai, kitu atveju gali uþsikimðti kavos aparato suspaudimo
mechanizmas ir negalësite paruoðti kavos gërimo.

Cappuccino Latte macchiato

4.5 Karðtas pienas ir pieno puta

4.6 Sumaltos kavos pupelës

z

ü

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

1 porcija pieno 1 portion milk

Pasirinkite gërimà: Please select product:



15

Ekranëlyje rodomas uþraðas: ( )
reiðkia, kad ábërëte per maþà kieká sumaltø kavos pupeliø ir kavos ruoðimas negalimas, prietaiso
sistema gráþta á pradinæ padëtá.

Galite ruoðti visus kavos gërimus ið sumaltø kavos pupeliø, kavos gërimø ruoðimo eiga tokia pati.

Draudþiama á kavos talpà berti daugiau kaip 2 dozavimo ðaukðtus maltos kavos.

Grieþtai draudþiama naudoti tirpià arba greito paruoðimo kavà.

Á kavos aparatà ábërus sumaltas kavos pupelës, kavos gërimà turite paruoðti vienos minutës
laikotarpyje, kitu atveju prietaiso sistema pupeles iðmes á kavos tirðèiø talpà ir sistemà sugráð á
pradinæ bûsenà.

Pavyzdyje pateikta juodos kavos gërimo ið sumaltø kavos pupeliø ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Puodelá juodai kavai padëkite po kavos piltuvëliu (13)
Atidarykite kavos pupeliø dangtelá (1)
Atidarykite angos sumaltoms kavos pupelëms (11) dangtelá (10)

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Áberkite 1 maltos kavos dozavimo ðaukðtelá sumaltø kavos pupeliø á angà sumaltoms kavos
pupelëms
Uþdarykite angos sumaltoms kavos pupelëms dangtelá
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Ruoðiamas puodelis juodos kavos
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kavos kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Karðtas vanduo gali bûti ruoðiamas trimis skirtingais temperatûrø lygiais: ( ),
( ), ( ).

Pavyzdyje pateikiama karðto vandens porcijos ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Puodelá karðtam vandeniui padëkite po karðto vandens antgaliu (12)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

4.7 Karðtas vanduo

Nepakanka sumaltø pupeliø kavos. Not enough ground coffee.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Áberkite sumaltø pupeliø kavos. Please add ground coffee.

Pasirinkite gërimà: Please select product:
Juoda kava Coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Þema Low
Vidutinë Normal Aukðta High

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Paspauskite mygtukà ( )

Prieð prasidedant karðto vandens ruoðimui, valdymo ratuku
paspaudimu galite keisti ruoðiamo karðto vandens temperatûros lygá. Nustatytas

temperatûros lygis sekanèiam puodeliui nebus iðsaugotas.

Ruoðiamas karðtas vanduo
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas vandens kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Baigæ karðto vandens ruoðimà ið karto nelieskite karðto vandens antgalio, galite nusideginti
pirðtus.

metodas leidþia individualiai nustatyti gërimo stiprumà ir kieká prieð pasirinkto
gërimo ruoðimo pradþià, neiðsaugojant nustatymø sekanèiam kavos puodeliui.

Jeigu 5 sekundþiø laikotarpyje nepasinaudosite gërimo ruoðimo metodu – ásijungs
pagrindinis kavos gërimø meniu.

Pavyzdyje pateikiama metodu kavos ruoðimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
kavos puodelá padëkite po kavos piltuvëliu (13)

Spustelëkite valdymo ratukà (16)
Uþraðas ekranëlyje:
Paspauskite mygtukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol nustatysite reikiamà kavos stiprumà
Paspauskite valdymo ratukà kavos stiprumo patvirtinimui
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol nustatysite reikiamà kavos kieká
Paspauskite valdymo ratukà kavos kiekio patvirtinimui
Ruoðiama kava
Ruoðimas baigiamas automatiðkai, kai á puodelá pribëga naujai nustatytas kavos kiekis
Uþraðas ekranëlyje: ( )

2 sekundþiø laikotarpyje Rotary

Switch

Café la carte

Espresso

Espresso

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Espresso

4.8 Café a la carte kavos gërimo ruoðimo metodas

à

Café la carte

Café la carte

Café la carte

à

à

à

metodu negalima ruoðti dviejø puodeliø vienu metu kavos gërimø.

Karðtas vanduo Hot water

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Café la carte
Espresso
Kavos stiprumas Coffee strenght

Kiekis / 45 ml Volume / 45 ml

Pasirinkite gërimà: Please select product:

â
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4.9 Produkto kiekis pagal puodelio tûrá

4.10 Malimo rupumo nustatymas

Kavos aparatas leidþia nustatyti ir iðsaugoti kieká, kai nëra tiksliai
þinomas puodelio tûris mililitrais, visiems produktams. Nustatytas kiekis yra iðsaugojamas kavos
aparato atmintyje ir sekantá kartà, ruoðiant tà patá produktà, á puodelá pribëgs naujai nustatytas
kiekis.

Pavyzdyje pateikiama juodos kavos gërimo kiekio pagal turimà puodelá nustatymo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Puodelá juodai kavai padëkite po kavos piltuvëliu (13)

Paspauskite ir mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje:

mygtukà , kol uþraðas ekranëlyje:

( )
Paleiskite mygtukà
Ruoðiama juoda kava
Jeigu uþtenka kavos kiekio, ruoðimà sustabdykite bet kurio mygtuko paspaudimu
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Naujai nustatytas juodos kavos kiekis yra iðsaugotas
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Norëdami keisti papildomame meniu esanèio produkto kieká, áeikite á papildomà meniu,
pasirinkite produktà, paspauskite ir laikykite valdymo ratukà , kol atsiras uþraðas
ekranëlyje: ( )

Produktams kieká galite keisti ir kavos aparato programavimo reþime, skaitykite skyriø 5.2
„Produktø parametrai“.

Pupeliø malimo rupumà galima keisti tik kavos pupeliø malimo metu!

Kavos pupeliø malimo rupumà rekomenduojame nustatyti pagal kavos pupeliø skrudinimo
ðviesumà:

Jeigu kavos pupelës malamos per smulkiai, kavos gërimas laðës ið kavos piltuvëlio. Sekanèio
kavos puodelio ruoðimo metu padidinkite malimo rupumà.

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary Switch

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

laikykite

Laikykite áspaustà
( )
( )

( )

Ðviesiai skrudintoms kavos pupelëms parinkite smulkesná malimo rupumà

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Juoda kava Coffee

Pakanka kavos? Spauskite mygtukà.
Enough coffee? Press button.

Iðsaugota Saved

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pakanka kavos? Spauskite mygtukà. Enough coffee? Press button.

Juoda kava Coffee
Juoda kava Coffee

Juoda kava Coffee
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�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Tamsiai skrudintoms kavos pupelëms parinkite stambesná malimo rupumà
Jeigu kavos pupelës malamos per stambiai, kavos gërimas per greitai tekës ið kavos piltuvëlio.
Sekanèio kavos puodelio ruoðimo metu sumaþinkite malimo rupumà.

Pavyzdyje pateikiama kavos pupeliø malimo rupumo kavos ruoðimo metu keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Atidarykite kavos pupeliø dangtelá (1)

kavos puodelá padëkite po kavos piltuvëliu (13)
Paspauskite mygtukà:

, pasukite kavos pupeliø malimo rupumo reguliavimo rankenëlæ (8) á
reikiamà padëtá

Malimo rupumas nustatytas
Kavos ruoðimas baigiasi automatiðkai, kai á puodelá pribëga nustatytas kavos kiekis
Uþdarykite kavos pupeliø dangtelá
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Naudokite tik ðvieþià, ðaltà vandená. Nepilkite pieno, mineralinio vandens ar kitø skysèiø á
vandens talpà, galimi prietaiso gedimai.

Atidarykite vandens talpos dangtelá (2)

Iðimkite vandens talpà (3) ir iðplaukite ðaltu, ðvariu vandeniu
Pripilkite ðalto, ðvaraus vandens á vandens talpà ir ástatykite jà á vietà
Uþdarykite dangtelá

Norëdami mëgautis puikaus skonio kava kiekvienà dienà, rekomenduojame talpoje vandená
keisti kasdien.

Espresso

Espresso

Kol malûnëlis mala pupelës

4.11 Vandens talpos pildymas

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Espresso

Pasirinkite gërimà: Please select product:



19

5. PROGRAMAVIMAS

5.1 Valdymo meniu

Kavos aparato parametrai nustatyti taip, kad ið karto galëtumëte juo
naudotis.
Programavimo mygtuku áeisite á valdymo meniu, valdymo ratuku galite pereiti nuo
vieno parametro prie kito, perþiûrëti ir keisti parametrø reikðmes, o ðalia ekranëlio esanèiais
mygtukais – keisti ir iðsaugoti naujus nustatymus.

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary SwitchO

Meniu punktas Papunktis Aprašymas

Prieþiûros programos (1/7)

(Maintenance status (1/7))

Valymo programa (Clean)

Nukalkinimo programa (Descale),
rodoma tuomet, kai Claris vandens filtras nëra aktyvuotas.

Vandens filtro keitimas (Change the filter),
rodomas tuomet, kai Claris vandens filtras yra aktyvuotas.

Pieno sistemos valymo programa (Clean the milk

system)

Prieþiûros programø bûsenos indikacija

ir aktyvavimas rankiniu bûdu

Daugiau informacijos skaitykite skyriuje

6. „Prieþiûra“

Prieþiûros programos (2/7)

(Maintenance status (2/7))

Kavos sistemos praplovimas (Rinse the coffee system)

Pieno sistemos praplovimas (Rinse the milk system)

Praplovimo programø aktyvavimas

rankiniu bûdu

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7)

(Product settings (3/7))

Programavimas (Programming)

Pagrindinis gërimø meniu (Classic-library)

Kavos gërimø, karðto vandens ruoðimo

parametrø keitimas

Produktø perkëlimas á pagrindiná meniu

Kavos aparato nustatymai (4/7)

(Machine settings (4/7))

Pasirinkite kalb¹ (Choose language)

Išsijungti po (Switch off after)

Elektros energijos taupymas (Save energy)

Gamyklinis nustatymas (Factory setting)

Prietaiso valdymo meniu kalbos

pasirinkimas

Prietaiso automatinio išsijungimo laiko

nustatymas

Energijos taupymo re�imo nustatymas

Individualiø parametrø atstatymas á

gamyklinius nustatymus

Kavos aparato nustatymai (5/7)

(Machine settings (5/7))

Vandens mato vienetai (Units)

Ekrano nustatymai (Display)

Fono parinkimas (Colour scheme)

Vandens matavimo vienetø pasirinkimas

Ekranëlio parametrø nustatymas

Ekranëlio uþsklandos parinkimas

Prieþiûros programø nustatymai

(6/7) (Maintenance settings (6/7))

Naudoti filtr¹ (Use filter)

Vandens kietumas (Water hardness),
rodoma tuomet, kai Claris vandens filtras nëra aktyvuotas.

Praplovimas ásijungimo metu (Switch-on rinse)

Pieno sistemos praplovimas ( Rinse the milk system )

Claris vandens filtro naudojimo

aktyvavimas

Vandens kietumo nustatymas

Kavos aparato prasiplovimo programos

ájungimo metu nustatymas

Kavos aparato pieno sistemos

praplovimo programos nustatymas

Informacija (7/7)

(Information (7/7))

Gërimø apskaita (Product counter)

Prieþiûros prog. apskaita (Maintenance counter)

Versija (Version)

Paruoðtø kavos gërimø apskaita

Prieþiûros programø apskaita

Kavos aparato programinës árangos

versija
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5.2 Produktø parametrai

5.2.1 Kavos gërimo nustatymø keitimas

( ) meniu punkte,
( ) papunktyje galite keisti gamintojo nustatytus kavos gërimø ruoðimo parametrus ir
iðsaugoti pagal savo individualius poreikius.

Lentelëje pateiktos produktø nustatymø keitimo ribos:

Visø produktø ruoðimo parametrai keièiami ir saugojami analogiðka seka.

Pavyzdyje pateikiama pieno kiekio ið á , pauzës trukmës ið á
, kavos kiekio ið á nustatymø keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà (16), kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )

Èia galite pasirinkti kavos gërimà, kurio parametrus norite pakeisti – paspaudus mygtukà, kavos
gërimas nebus ruoðiamas.

Paspauskite mygtukà
Paspauskite mygtukà ( )

Produktas Temperatûra Kavos stiprumas Kiekis

( ) ( ) (vidutinë)
(stipri)
(labai stipri)

( )

( ) – – –

( ) ( )
( )

( )

( ) (labai ðvelni)
( ) (ðvelni)

–

( ) –
( ) ( ) –

( ) ( )

( ) (labai ðvelni) Pieno kiekis:
( ) (ðvelni) –

(vidutinë)
(stipri) Pauzës trukmë:
(labai stipri) –

Kavos kiekis:
–

– –

(atskirai á kiekvienà

puodelá)

Latte macchiato

Rotary Switch

�

�

�

�

�

�

�

O

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7) Programavimas
Programming

16 sec. 20 sec. 30 sec. 40
sec. 45 ml 40 ml

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7)
Programavimas Programming

Latte macchiato
Pieno kiekis Amount of milk

Ristretto
Espresso
Juoda kava Coffee Þema Low

2 ristretto 2 ristretti

1 porcija pieno 1 portion milk 3 sec. 120 sec.

Karðtas vanduo Hot water Aukðta High
Vidutinë Normal
Þema Low

Aukðta High
Vidutinë Normal

25 ml 240 ml

Aukðta High 25 ml 240 ml
2 espresso 2 espressi Vidutinë Normal
2 juodos kavos 2 coffees Þema Low

Cappuccino Vidutinë Normal
Latte macchiato Aukðta High 3 sec. 120 sec.

0 sec. 60 sec.

25 ml 240 ml

25 ml 450 ml



21

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

Sukite valdymo ratukà , kad nustatytumëte pieno kieká, pvz.:
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Sukite valdymo ratukà , kad nustatytumëte pauzës trukmæ, pvz.:
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Sukite valdymo ratukà , kad nustatytumëte kavos kieká, pvz.:
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje:
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte,
( ) papunktyje rasite visus produktus, kuriuos galite paruoðti vieno

mygtuko paspaudimu. Kavos aparatas leidþia ið papildomo gërimø
meniu perkelti á pagrindiná kavos gërimus, kad jie bûtø rodomi ekranëlyje, ið karto ájungus
prietaisà.

( ) meniu punkte,
( ) papunktyje funkcija (

) leidþia iðtrinti pasirinktus produktus ið papildomo gërimø meniu, o
( ) meniu punkte, (

) – juos atstatyti.

Pavyzdyje pateikiama ( ) kavos gërimo perkëlimo ið papildomo gërimo meniu á
pagrindiná ir priskyrimo apatiniam deðiniajam kavos ruoðimo mygtukui eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Èia galite pasirinkti kavos gërimà, kurá norite perkelti á pagrindiná gërimø meniu – paspaudus
mygtukà, kavos gërimas nebus ruoðiamas.

Jeigu norite, kad atitinkamas kavos ruoðimo mygtukas neturëtø priskirto kavos gërimo,
spauskite ( ) mygtukà.

Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary Switch

O

O

5.3 Gërimo perkëlimas á pagrindiná meniu

(16)

20 sec.
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Toliau Next
Pauzë Interval

40 sec.
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Toliau Next
Kiekis Volume

40 ml
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Latte macchiato

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7) Pagrindinis gërimø
meniu Classic-library

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7) Programavimas
Programming Iðtrinti gërimà ið papildomo m. Remove from product

selector Gërimø ruoðimo
nustatymai (3/7) Product settings (3/7) Pagrindinis gërimø meniu Classic-
library

2 Espresso 2 espressi

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Produkto nustatymai (3/7) Product settings (3/7)
Pagrindinis gërimø meniu Classic-library
Pagrindinis gërimø meniu Classic-library

Be pavadinimo No product

2 Espresso 2 espressi
Toliau Next
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Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite apatiná deðiná kavos ruoðimo mygtukà
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte,
( ) papunktyje galite pervadinti visus pagrindiniame ir papildomame gërimø
meniu esanèiu produktø pavadinimus.

Pavyzdyje pateikiama ( ) kavos gërimo pavadinimo keitimo pvz. á (
) eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )

Toliau galite rinkti kavos gërimà, kurio pavadinimà norite pakeisti – paspaudus mygtukà, kavos
gërimas nebus ruoðiamas.

Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje:
Sukite valdymo ratukà , kol rasite pirmà naujo pavadinimo raidæ
Paspauskite valdymo ratukà nustatytos raidës patvirtinimui
Paspauskite mygtukà , abëcëlë perjungiama á maþàsias raides
Sukite valdymo ratukà , kol rasite antrà naujo pavadinimo raidæ
Paspauskite valdymo ratukà nustatytos raidës patvirtinimui
Procedûrà tæskite, kol
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Kavos aparatui galite parinkti kità valdymo meniu kalbà.

O

O

O

5.4 Gërimo pavadinimo keitimas

5.5 Valdymo meniu kalba

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT

(16)

Gërimà rodyti pagrindiniame m. Add to favourites
Pasirinkite vietà ekranëlyje Select position

Ar norite pakeisti esamà gërimà?
Do you want to replace the current product?

Taip Yes
Iðsaugota Saved
2 Espresso 2 espressi

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7) Programavimas
Programming

Juoda kava Coffee Mano kava My
coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Gërimø ruoðimo nustatymai (3/7) Product settings (3/7)
Programavimas Programming

Juoda kava Coffee
Toliau Next
Gërimo pavadinimas Product name
ABC...

M

abc

Mano kava My coffee
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved

Pasirinkite gërimà: Please select product:

ß
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Kavos aparato modelis gaminamas skirtingø modifikacijø ir ne
visoms ðio gaminio modifikacijoms gali bûti ádiegiama lietuviø kalba. Dël galimybës ádiegti
lietuviðkà meniu kalbà á jûsø turimà teiraukitës JURA prekybos
vietose arba ágaliotoje aptarnavimo ámonëje.

Pavyzdyje pateikiama ( ) kalbos keitimo á ( ) eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà
Uþraðas ekranëlyje:
Uþraðas ekranëlyje:
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje:

Kavos aparatas gali automatiðkai iðsijungti po paskutinio paruoðto
produkto po 15 minuèiø, 30 minuèiø arba 1-15 valandø laikotarpyje. Naudodami automatinio
iðsijungimo funkcijà, papildomai sumaþinsite elektros energijos sànaudas.

Pavyzdyje pateikiama prietaiso automatinio iðsijungimo ið ( ) á ( ) parametro
keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol nustatysite naujà iðjungimo laikà:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

) meniu punkte
( ) papunktyje kavos aparatui galite nustatyti elektros energijos taupymo

reþimà ( ):

Impressa Z9 One Touch TFT

Impressa Z9One Touch TFT

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary Switch

Rotary Switch

Energy Save Mode E.S.M.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

O

O

O

O

(16)

(16)

5.6 Automatinis iðjungimas

5.7 Energijos taupymo reþimas (E.S.M. )©

©

Lietuviø English vokieèiø Deutsch

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)
Pasirinkite kalbà Choose language
Pasirinkite kalbà Choose language
Deutsch
Gespeichert
Gerateeinstellungen (4/7)

Bitte wahlen Sie Ihr Produkt:

2 val. 2 hrs. 1 val. 1 hrs.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)
Iðsijungti po Switch off after
2 val. 2 hrs.

1 val. 1 hrs.
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Kavos aparato nustatymai (4/7) (Machine settings (4/7) Elektros energijos
taupymas Save energy
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( )
Kavos aparato vandens kaitinimo bloke nuolatos palaikomas karðtas vanduo , ,
juodai kavai ir karðto vandens ruoðimui.
Norëdami paruoðti , , karðtà pienà ar pieno putà reikës palaukti, kol
vanduo bus pakaitintas iki reikiamos temperatûros.
Praëjus maþdaug 5 minutëms po paskutinio paruoðto produkto, ekranëlyje rodomas uþraðas:

( )

( )
Po paskutinio paruoðto produkto, abiems vandens kaitinimo blokams yra ájungiamas elektros
energijos taupymo reþimas. Norëdami paruoðti , , juodà kavà, ,

, karðtà pienà, pieno putà ar karðto vandens porcijà, reikës palaukti, kol vanduo bus
pakaitintas iki reikiamos temperatûros. Praëjus maþdaug 5 minutëms po paskutinio paruoðto
produkto, ekranëlyje rodomas uþraðas: ( )

( )
Kavos aparato abiejuose vandens kaitinimo blokuose nuolatos palaikomas karðtas vanduo
visiems produktams, todël nereikia laukti, kol vanduo bus pakaitintas iki reikiamos
temperatûros.

Pavyzdyje pateikiama elektros energijos taupymo reþimo ið ( ) á
( ) keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte
( ) papunktyje galite savo individualius parametrus atstatyti á gamyklinius ir
iðtuðtinti kavos aparato vandens sistemà saugiam transportavimui ðaltuoju metø laiku.

5.8.1 ( )
Visø produktø individualûs nustatymai (pvz.: vandens kiekis, gërimo stiprumas,
temperatûra) pakeièiami á gamykloje nustatytus parametrus.

5.8.2 ( )
Pasirinkto kavos gërimo individualûs nustatymai (pvz.: vandens kiekis, gërimo stiprumas,
temperatûra) pakeièiami á gamykloje nustatytus parametrus.
Atitinkamo kavos gërimo 2 puodeliø vienu metu ruoðimo nustatymai taip pat
automatiðkai pakeièiami á gamykloje nustatytus parametrus.

Ristretto Espresso

Cappuccino Latte Macchiato

Ristretto Espresso Cappuccino Latte

Macchiato

Rotary Switch

O

O

(16)

5.8 Gamykliniai parametrai

Taupoma Lygis 1 Save Level 1

Energijos taupymas Energy save

Taupoma Lygis 2 Save Level 2

Energijos taupymas Energy save

Taupoma Ne Save No

Taupoma Lygis 1 Save Level 1
Taupoma Lygis 2 Save Level 2

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)
Elektros energijos taupymas Save energy
Taupoma Lygis 2 Save Level 2
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7) Gamyklinis nustatymas
Factory setting

Visus gërimus All products

Gërimas Product
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5.8.3 ( )
Visi kavos aparato individualûs nustatymai, iðskyrus vandens filtro ir vandens
kietumo pakeièiami á gamykloje nustatytus parametrus, po to kavos aparatas iðsijungia.

5.8.4 ( )
Iðtuðtinama kavos aparato vandens sistema, po to kavos aparatas iðsijungia.

Pavyzdyje pateikiama Espresso kavos gërimo individualiø nustatymø á gamyklinius keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Kavos aparatas vandens kieká gali matuoti mililitrais arba
uncijomis.

Pavyzdyje pateikiama vandens matavimo vienetø ið mililitrø á uncijas keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte galite keisti ekranëlio
kontrastà, ryðkumà ir fono apðvietimo intensyvumà.

Claris

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT

Rotary Switch

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

O

O

O

O

(16)

(16)

5.9 Vandens matavimo vienetai

5.10 Ekrano parametrai

Visus prietaiso parametrus Machine

Iðtuðtinti sistemà Empty system

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)
Gamyklinis nustatymas Factory setting
Gërimas Product
Espresso
Norite gràþinti ðio gërimo gamyklinius nustatymus?
Reset this product to the factory settings?

Taip Yes
Iðsaugota Saved
Gamyklinis nustatymas Factory setting

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (5/7) Machine settings (5/7)
Vandens mato vienetai Units
oz
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Kavos aparato nustatymai (5/7) Machine settings (5/7)

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Kavos aparato nustatymai (5/7) Machine settings (5/7)
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5.10.1 ( )
Keièiamas ekranëlio ryðkumas (procentine iðraiðka).

5.10.2 ( )
Keièiamas ekranëlio uþsklandos paveiksliukas.

Pavyzdyje pateikiama ekranëlio uþsklandos keitimo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Sukite valdymo ratukà , kad pasirinktumëte ekranëlio uþsklandos paveiksliukà
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte galite
aktyvuoti arba deaktyvuoti vandens filtrà, nustatyti vandens kietumà, pakeisti
prasiplovimo programos kavos aparato ájungimo metu ir pieno sistemos praplovimo programos
po paruoðto gërimo su pienu ásijungimo bûdà.

5.11.1 ( )
Kavos aparato parametruose reikia nustatyti ar naudosite vandens filtrà:

Kai vandens filtro nenorite naudoti: ( )
Kai vandens filtrà norite naudoti: ( )

Daugiau informacijos rasite skyriuje 6.4.1. „ vandens filtro diegimas“.

5.11.2 ( )
Kavos aparato valdymo meniu vandens kietumas rodomas tuomet, kai vandens
filtras yra deaktyvuotas.

Kuo naudojamas vanduo yra kietesnis, tuo daþniau reikia nukalkinti kavos aparatà, todël ypaè
yra svarbu teisingai nustatyti vandens kietumà. Kavos aparate vandens kietumas gali bûti
keièiamas nuo iki ribose.

Pavyzdyje pateikiama vandens kietumo ið á nustatymo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

O

O

O

Rotary Switch

Rotary Switch

Claris

Claris

Claris

Claris

Claris

Claris

Rotary Switch

(16)

(16)

5.11 Prieþiûros programø nustatymai

Ekrano nustatymai Display

Fono parinkimas Colour scheme

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (5/7) Machine settings (5/7)
Ekrano fonas Colour scheme

Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Kavos aparato nustatymai (5/7) Machine settings (5/7)

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)

Naudoti filtrà Use filter

Deaktyvuoti Inactive
Aktyvuoti Active

Vandens kietumas Water hardness

1° dH 30° dH

16° dH 25° dH

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)
Vandens kietumas Water hardness
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Uþraðas ekranëlyje:
Sukite valdymo ratukà , kol nustatysite reikiamà vandens kietumà
Uþraðas ekranëlyje:
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

5.11.3 ( )
Kavos aparatui prasiplovimo ásijungimo metu programà galima nustatyti:

Prasiplovimo programa ájungiama rankiniu bûdu: ( )
Prasiplovimo programa ájungiama automatiðkai: ( ).
Prasiplovimo programa ásijungia ið karto, kai yra ájungiamas kavos aparatas.

5.11.4 ( )
Kavos aparatui pieno sistemos praplovimo programà galima nustatyti:

Praplovimo programa ájungiama rankiniu bûdu: ( )
Praplovimo programa ájungiama automatiðkai: ( ). Pieno
sistemos praplovimo programas ásijungia maþdaug po 30 sekundþiø nuo paskutinio
paruoðto gërimo su pienu.

Pavyzdyje pateikiama kavos aparato pieno sistemos praplovimo programos ájungimo áspëjimo ið karto
po paruoðto gërimo su pienu nustatymo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

( ) meniu punkte yra rodoma informacija apie kavos aparatà:

5.12.1 ( )
Paruoðtø kavos gërimø, kavos gërimø su pienu ir karðto vandens porcijø skaièius.

5.12.2 ( )
Prieþiûros programø (valymo, nukalkinimo, vandens filtro keitimo) atliktø
programø skaièius.

Rotary Switch

Rotary Switch

Claris

O

O

O

(16)

5.12 Informacija

16° dH

25° dH
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)

Praðau pasirinkti: Please select product:

Praplovimas ásijungimo metu Switch-on rinse

Rankiniu bûdu Manual
Automatiðkai Automatic

Pieno sistemos praplovimas Rinse the milk system

Rankiniu bûdu Manual
Automatiðkai Automatic

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)
Pieno sistemos praplovimas Rinse the milk system
Automatiðkai Automatic
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Informacija (7/7) Information (7/7)

Gërimø apskaita Product counter

Prieþiûros prog. apskaita Maintenance counter
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5.12.3 ( )
Prietaiso programinës árangos versija.

Pavyzdyje pateikiama kavos aparatu paruoðtos ( ) kavos gërimo kiekio perþiûros
eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( ) , kol rasite ( ) gërimo bendrà kieká
Paspauskite programavimo mygtukà , kad iðeitumëte ið valdymo meniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Kavos aparatas turi integruotas prieþiûros programas, apie kuriø
ájungimà automatiðkai praneða kavos aparato sistema. Kavos aparato valymo, nukalkinimo,
vandens filtro keitimo ir pieno sistemos valymo programas atlikite tik tuomet, kai to pareikalaus
pats kavos aparatas, apie tai praneðdamas ekranëlyje.

6.1 Kavos aparato praplovimo programa: ( )
6.2 Pieno sistemos praplovimo programa: ( )
6.3 Pieno sistemos valymo programa (automatiðkai nepraneðama):

( )
6.4 Filtro keitimo programa: Vandens filtro keitimas ( )

6.4.1 vandens filtro ádiegimas: Naudoti filtrà ( )
6.5 Kavos aparato valymo programa: Valymo programa ( )
6.6 Kavos aparato nukalkinimo programa: Nukalkinimo programa ( )

Kavos aparatà taip pat reikia priþiûrëti savarankiðkai. Kavos
aparato sistema nepraneða, kad laikas atlikti sekanèias prieþiûros programas:

6.7 Kapuèinatoriaus plovimas mechaniniu bûdu
6.8 Vandens talpos nukalkinimas
6.9 Kavos pupeliø talpos valymas
6.10 Kasdieninë prieþiûra (kavos aparato ájungimas, iðjungimas, aptarnavimas dienos pabaigoje)

Prieþiûros programø sàraðà rasite paspaudæ programavimo mygtukà . Ekranëlyje rodomas
meniu punktas ( ), kuriame matoma kai
kuriø prieþiûros programø bûsenos juostos. Kai programos bûsenos juosta pilnai uþpildoma
raudona spalva, kavos aparato sistema praneða, kad laikas atlikti prieþiûros programà.

Kavos aparatas prasiplauna ájungimo ir iðsijungimo metu. Prietaiso ájungimo metu, kai kavos
aparato sistema pakankamai ákaista, kavos aparatas praðo prasiplovimo programà ájungti
rankiniu bûdu arba prasiplovimo programa gali ásijungti automatiðkai. Kavos aparato

�

�

�

�

�

�

�

�

O

O

O

Rotary Switch

Impressa Z9 One Touch TFT

Claris

Impressa Z9 One Touch TFT

(16)

6. PRIEÞIÛRA

6.1 Kavos aparato prasiplovimo programa

Versija Version

Juoda kava Coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Informacija (7/7) Information (7/7)
Produktø skaitiklis Product counter
Toliau Next Juoda kava Coffee

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Kavos sistemos praplovimas Rinse the coffee system
Pieno sistemos praplovimas Rinse the milk system

Pieno sistemos valymo programa Clean the milk system
Change the filter

Use Filter
Clean

Descale

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)
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parametruose ( ) meniu
punkte ( ) papunktyje galima nustatyti kavos
aparato prasiplovimo programos ájungimo bûdà.

Kavos aparato iðjungimo metu automatiðkai ájungiama kavos aparato prasiplovimo programa.

Jûs galite atlikti kavos aparato prasiplovimà bet kuriuo metu.

Pavyzdyje pateikta kavos aparato prasiplovimo programos ájungimo rankiniu bûdu eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Tuðèià indà padëkite po kavos piltuvëliu (13)

Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Prasiplauna kavos aparato sistema, programa baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Jeigu ruoðëte ar kavà, karðtà pienà ar pieno putà, kavos aparatas
papraðys ájungti pieno sistemos praplovimo programà. Kavos aparato parametruose

( ) meniu punkte
( ) papunktyje galima nustatyti pieno sistemos praplovimo

programos ájungimo bûdà.

Pavyzdyje pateikiama pieno sistemos praplovimo programos, kai jà praðo paleisti kavos aparato
sistema, nustatymo eiga:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Tuðèià indà padëkite po kapuèinatoriumi (5)

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

O

Rotary Switch

Cappuccino Latte Macchiato

(16)

6.2 Pieno sistemos praplovimo programa

Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)
Praplovimas ásijungimo metu Switch-on rinse

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Prieþiûros programos (2/7) Maintenance status (2/7)
Kavos sistemos praplovimas Rinse the coffee system
Praplaunama kavos aparato sistema. Machine is rinsing.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros
programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7) Pieno sistemos
praplovimas Rinse the milk system

Praplaukite pieno sistemà. Rinse the milk system.
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Paspauskite valdymo ratukà (16)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunama pieno ruoðimo sistema, programa baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Jeigu ruoðëte ar kavà, karðtà pienà ar pieno putà, dienos pabaigoje
reikia atlikti kapuèinatoriaus praplovimo programà.

Kavos aparatas automatiðkai nepraneða, kad reikia atlikti pieno sistemos valymo programà,
todël kapuèinatoriø reikia priþiûrëti savarankiðkai.

Gamintojas rekomenduoja naudoti originalias JURA prieþiûros priemones.
antibakterinio kapuèinatoriaus valymo skysèio teiraukitës JURA prekybos vietose.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Pieno þarnelæ iðimkite ið pieno talpos
Tuðèià indà padëkite po kapuèinatoriumi (5)
Á antrà tuðèià indà ápilkite 250 ml ðvaraus vandens ir ápilkite vienà kamðtelá (ne daugiau kaip 15
ml) antibakterinio kapuèinatoriaus valymo skysèio
Pieno þarnelæ panardinkite á vandens ir antibakterinio valymo skysèio miðiná

Kapuèinatoriaus valdymo ratukà pasukite ties pieno putos arba karðto pieno simboliu
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Vykdoma pieno sistemos valymo programa
Pieno sistemos valymo programa nutraukiama
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Indà su antibakterinio valymo skysèio miðinio likuèiais iðplaukite, ápilkite 250 ml ðvaraus vandens
ir ámerkite pieno þarnelæ

Rotary Switch

Cappuccino Latte Macchiato

JURA Cappuccino

Cleaner

JURA Cappuccino Cleaner

6.3 Pieno sistemos valymo programa

O

ü z

Praplaunama pieno sistema. Milk system is being rinsed.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)
Pieno sistemos valymo programa Clean the milk system
Programos trukmë apie 2 min. Approximate duration 2 min.
Pradëti Start
Naudokite tik originalias JURA prieþiûros priemones!
Use only original JURA maintenance products!

Pradëti Start
Tirpalas pieno sistemos valymui Cleaning agent for milk system.

Toliau Next
Vyksta pieno sist. valymo programa Milk system is being cleaned.

Vanduo pieno sistemos praplovimui
Water for cleaning milk system.
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Iðtuðtinkite indà po kapuèinatoriumi

Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kapuèinatorius ir pieno þarnelë perplaunami ðvariu vandeniu, programa baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )

vandens filtras tinkamiausias 50 litrø vandens kiekio filtravimui, taèiau negali bûti
naudojamas ilgiau kaip 2 mënesius.

Vandens filtro naudojimo pradþià galite pasiþymëti filtro laikiklyje esanèiu ratuku.

Kavos aparatas skaièiuoja sunaudotà vandens kieká, todël sunaudojus 50 litrø vandens, sistema
praðys vandens filtrà pakeisti nauju.

Jeigu vandens filtras nëra aktyvuotas parametruose, kavos aparato sistema negalës
praneðti kada laikas já pakeisti nauju.

vandens filtrø teiraukitës JURA prekybos vietose.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðimkite vandens talpà (3) ir jà iðtuðtinkite
Atidarykite vandens filtro laikiklá, iðimkite senà vandens filtrà ir nuimkite filtro
prailgintojà
Ant naujo vandens filtro uþdëkite prailgintojà ir ástatykite á vandens talpà

6.4 Claris vandens filtro keitimas

Claris

Claris

Claris

Claris

Claris

O

Toliau Next
Vyksta pieno sist. valymo programa Milk system is being cleaned.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pakeiskite vandens filtrà Change the filter

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)
Vandens filtro keitimas Change the filter
Programos trukmë apie 2 min. Approximate duration 2 min.
Pradëti Start
Naudokite tik originalias JURA prieþiûros priemones!
Use only original JURA maintenance products!

Filtro keitimas. Change filter.
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Uþdarykite vandens filtro laikiklá. Iðgirsite fiksatoriaus spragtelëjimà, reiðkiantá, kad vandens
filtras ástatytas teisingai
Á vandens talpà pripilkite ðalto, ðvaraus vandens ir jà ástatykite á vietà
Padëkite 500 ml talpos tuðèià indà po kapuèinatoriumi (5)

Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunamas vandens filtras. Filtro praplovimui yra sunaudojama apie 500 ml vandens,
praplovimas sustoja automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Filtro praplovimo metu ið kapuèinatoriaus gali tekëti vanduo su priemaiðomis. Ðis vanduo neturi
jokios átakos Jûsø sveikatai ir kavos skoniui.

Kavos aparato nukalkinti nebereikës, jeigu naudosite
vandens filtrà. Kai vandens kietumas didesnis nei 10° dH, rekomenduojame naudoti vandens
filtrà. Jeigu neþinote naudojamo vandens kietumo, skaitykite skyriø 3.4. „Vandens kietumo
matavimas“.

vandens filtro diegimo programà atlikite nuosekliai be pertraukø, tai uþtikrins
nepriekaiðtingà kavos aparato darbà.

Jeigu vandens filtras nebuvo ádiegtas kavos aparato pirmo naudojimo metu, tai galite
padaryti bet kuriuo metu pagal þemiau apraðytà eigà:

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà (16), kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Ið pakuotës iðimkite vandens filtro prailgintojà ir já uþdëkite ant vandens
filtro virðaus
Iðimkite, iðtuðtinkite vandens talpà (3)
Atidarykite vandens filtro laikiklá ir ástatykite vandens filtrà, ðvelniai nuspausdami þemyn

Claris

Impressa Z9 One Touch TFT Claris

Claris

Claris

Rotary Switch

Welcome Pack Claris

Claris

6.4.1 Claris vandens filtro diegimas

O

Toliau Next
Praplaunamas vandens filtras. Filter is being rinsed.

Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Pasirinkite gërimà: Please select product:

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Prieþiûros programø nustatymai (6/7) Maintenance settings (6/7)
Naudoti filtrà Use filter
Naudoti filtrà Use filter
Aktyvuoti Active
Iðsaugoti Save
Iðsaugota Saved
Ástatykite vandens filtrà. Insert filter.
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Uþdarykite vandens filtro laikiklá. Iðgirsite fiksatoriaus spragtelëjimà, reiðkiantá, kad vandens
filtras ástatytas teisingai
Pripilkite vandens á vandens talpà ir ástatykite jà á vietà
Padëkite 500 ml talpos tuðèià indà po kapuèinatoriumi (5)

Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunamas vandens filtras. Filtro praplovimui yra sunaudojama apie 500 ml vandens,
praplovimas baigiamas automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Filtro praplovimo metu vanduo ið kapuèinatoriaus gali tekëti su priemaiðomis. Ðis vanduo neturi
jokios átakos Jûsø sveikatai ir kavos skoniui.

Po 180 paruoðtø kavos puodeliø arba 80 kavos aparato prasiplovimo programø ájungimo metu,
prietaisas automatiðkai praneða, kad laikas ájungti kavos aparato valymo programà. Kavos
aparatu ir toliau galite naudotis, taèiau rekomenduojame nedelsiant ájungti valymo programà.

Gamintojas rekomenduoja naudoti originalias JURA prieþiûros priemones.
teiraukitës JURA prekybos vietose.

Kavos aparato valymo programos trukmë apie 20 minuèiø.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )

Claris

JURA valymo

tableèiø

6.5 Kavos aparato valymo programa

O

Toliau Next
Praplaunamas vandens filtras. Filter is being rinsed.

Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Pasirinkite gërimà: Please select product:

Atlikite valymo programà. Clean machine.

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)
Valymo programa Clean
Programos trukmë apie 20 min. Approximate duration 20 min.
Pradëti Start
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Uþraðas ekranëlyje:
( )

Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðtraukite nulaðëjimo padëklà (7) su kavos tirðèiø talpa (6), juos iðplaukite, iðvalykite ir ástatykite á
vietà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Tuðèius indus padëkite po kavos piltuvëliu (13) ir kapuèinatoriumi (5)

Paspauskite valdymo ratukà (16)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Vykdoma kavos aparato valymo programa
Valymo programa nutraukiama
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Atidarykite kavos pupeliø talpos dangtelá (1)
Atidarykite angos sumaltoms kavos pupelëms (11) dangtelá (10) ir ádëkite

Uþdarykite angos sumaltos kavos pupelëms dangtelá ir kavos pupeliø talpos dangtelá
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite valdymo ratukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Vykdoma kavos aparato valymo programa
Valymo programa nutraukiama
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðtraukite nulaðëjimo padëklà su kavos tirðèiø talpa, juos iðplaukite, iðvalykite ir ástatykite á vietà
Valymo programa baigta
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Baigæ kavos aparato valymo programà, talpos maltai kavai vidø iðvalykite drëgna ðluoste.

Rotary Switch

JURA valymo tabletæ

Rotary Switch

Naudokite tik originalias JURA prieþiûros priemones!
Use only original JURA maintenance products!

Pradëti Start
Iðtuðtinkite kavos tirðèiø talpà. Empty coffee grounds container.

Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.

Vyksta prietaiso valymo programa. Machine is being cleaned.

Ádëkite valymo tabletæ. Add cleaning tablet.

Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.

Vyksta prietaiso valymo programa. Machine is being cleaned.

Iðtuðtinkite kavos tirðèiø talpà. Empty coffee grounds container.

Pasirinkite gërimà: Please select product:



6.6 Kavos aparato nukalkinimo programa

Kavos, karðto vandens ruoðimo metu kavos aparatas kaitina vandená, dël to ið vandens iðsiskiria
kalkiø nuosëdos. Kalkiø nuosëdø kaupimosi intensyvumas priklauso nuo naudojamo vandens
kietumo laipsnio, todël kietumà bûtina nustatyti kavos aparatui.

Pagal nustatytà vandens kietumà, kavos aparatas optimaliai paskaièiuoja galimà sunaudoti
vandens kieká, kurá sunaudojus, sistema praðo atlikti nukalkinimo programà. Kavos aparatu ir
toliau galite naudotis, taèiau rekomenduojame nedelsiant ájungti nukalkinimo programà.

Jeigu yra aktyvuotas ir naudojamas vandens filtras, kavos aparatas nukalkinimo
programos atlikti nepraðys.

Gamintojas rekomenduoja naudoti originalias JURA prieþiûros priemones.
teiraukitës JURA prekybos vietose.

Kavos aparato nukalkinimo programos trukmë apie 45 minutës.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðtraukite nulaðëjimo padëklà (7) su kavos tirðèiø talpa (6), juos iðplaukite, iðvalykite ir ástatykite á
vietà
Uþraðas ekranëlyje:

( )
Á tuðèià indà ápilkite 600 ml ðvaraus vandens ir iðtirpinkite 3

Iðimkite vandens talpà (3) ir iðtuðtinkite
Supilkite nukalkinimo tirpalà á vandens talpà ir ástatykite á vietà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Nuimkite kapuèinatoriø (5) nuo kapuèinatoriaus jungties
Tuðèius indus padëkite po kapuèinatoriaus jungtimi ir karðto vandens piltuvëliu (12)

Claris

JURA nukalkinimo

tableèiø

JURA nukalkinimo tabletes
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O
Atlikite nukalkinimo progr. Decalcify machine.

Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)
Nukalkinimo programa Descale
Programos trukmë apie 45 min. Approximate duration 45 min.
Pradëti Start
Naudokite tik originalias JURA prieþiûros priemones!
Use only original JURA maintenance products!

Pradëti Start
Iðtuðtinkite nulaðëjimo padëklà. Empty drip tray.

Supilkite nukalkinimo tirpalà.
Pour descaling agent into water tank.

Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.
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Paspauskite valdymo ratukà (16)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Vykdoma kavos aparato nukalkinimo programa
Nukalkinimo programa nutraukiama
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðtuðtinkite indus po kavos aparato jungtimi ir karðto vandens piltuvëliu
Iðtraukite nulaðëjimo padëklà su kavos tirðèiø talpa, juos iðplaukite, iðvalykite ir ástatykite á vietà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Perplaukite vandens talpà ir pripildykite ðvieþiø, ðvariu vandeniu
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþdëkite kapuèinatoriø ant kapuèinatoriaus jungties
Tuðèius indus padëkite po kapuèinatoriumi, kavos piltuvëliu ir karðto vandens piltuvëliu

Paspauskite valdymo ratukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Vykdoma kavos aparato nukalkinimo programa
Nukalkinimo programa nutraukiama
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðtraukite nulaðëjimo padëklà su kavos tirðèiø talpa, juos iðplaukite, iðvalykite ir ástatykite á vietà
Nukalkinimo programa baigta
Uþraðas ekranëlyje: ( )

Baigæ nukalkinimo programà arba nesëkmingai pasibaigus nukalkinimo programai, vandens
talpà bûtinai perplaukite ðvariu vandeniu!

Jeigu ruoðëte ar kavà, karðtà pienà ar pieno putà, dienos pabaigoje
kapuèinatoriø iðardykite ir jo dalis praplaukite tekanèio vandens srove.

Rotary Switch

Rotary Switch

Cappuccino Latte Macchiato

6.7 Kapuèinatoriaus plovimas mechaniniu bûdu

Vyksta nukalkinimo programa Machine is being descaled.

Iðtuðtinkite nulaðëjimo padëklà. Empty drip tray.

Pripildykite vandens talpà. Fill water tank.

Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.

Vyksta nukalkinimo programa Machine is being descaled.

Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Praplaunama kavos aparato sistema. Machine is rinsing.
Iðtuðtinkite nulaðëjimo padëklà. Empty drip tray.

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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Kavos aparato sistema automatiðkai nepraneða, kad kapuèinatoriø laikas iðplauti mechaniniu
bûdu.

Nuimkite pieno þarnelæ ir perplaukite tekanèio vandens srove
Nuimkite kapuèinatoriø nuo kavos aparato jungties
Kapuèinatoriø iðardykite á atskiras dalis, jas perplaukite tekanèio vandens srove

Jeigu kapuèinatoriaus dalyse yra sudþiûvusiø pieno likuèiø, jas ámerkite á
antibakteriná kapuèinatoriaus valymo skystá, po to perplaukite tekanèio vandens srove.

Surinkite kapuèinatoriø – pirmiausia oro voþtuvëlá ástatykite á kapuèinatoriaus korpusà
Kapuèinatoriø uþdëkite ant kavos aparato jungties

Kalkiø nuosëdos kaupiasi ir kavos aparato vandens talpoje, todël rekomenduojame retkarèiais
jà nukalkinti.

Iðimkite vandens talpà (3)
Jeigu yra naudojamas vandens filtras – iðimkite ið vandens talpos
Vandens talpà nukalkinkite bet kokia nukalkinimui skirta priemone, vadovaudamiesi tos
priemonës gamintojo naudojimo instrukcija
Vandens talpà iðplaukite ðvariu vandeniu
Jeigu buvo naudojamas vandens filtras – ástatykite á vandens talpà
Vandens talpà pripildykite ðvieþiu, ðvariu vandeniu ir ástatykite á vietà

Kavos pupeliø sudëtyje esantys aliejai ir priemaiðos kaupiasi ant kavos pupeliø talpos sieneliø,
kurie gali pakeisti kavos skoná. Rekomenduojame retkarèiais iðvalyti kavos pupeliø talpà.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kavos aparatà iðjunkite ájungimo/ iðjungimo mygtuku
Iðjunkite srovës ájungimo/iðjungimo jungiklá (4)
Atidarykite kavos pupeliø dangtelá (1) ir nuimkite aromato apsaugos dangtelá
Iðsemkite likusias kavos pupeles ið talpos, jas galite iðsiurbti buitiniu dulkiø siurbliu
Talpos vidø iðvalykite sausa, minkðta ðluoste
Á talpà áberkite kavos pupeliø
Uþdëkite aromato apsaugos dangtelá ir uþdarykite kavos pupeliø dangtelá
Ájunkite srovës ájungimo/iðjungimo jungiklá
Kavos aparatà ájunkite ájungimo/ iðjungimo mygtuku
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JURA Cappuccino

Cleaner

Claris

Claris

6.8 Vandens talpos nukalkinimas

6.9 Kavos pupeliø talpos valymas

Q

Q

Pripildykite kavos pupeliø. Fill bean container.
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6.10 Kasdieninë prieþiûra

6.10.1 Ájungimas

6.10.2 Iðjungimas

Kiekvienà kartà, ájungus kavos aparatà, turi prasiplauti kavos ruoðimo sistema. Jûs galite
uþprogramuoti aparatà, kad kiekvienà kartà ájungus kavos aparatà, bûtø automatiðkai paleista
prasiplovimo programa.

Kavos aparatas yra iðjungtas
Padëkite tuðèià indà po kavos piltuvëliu (13)

Paspauskite ájungimo/iðjungimo mygtukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite valdymo ratukà (16)
Praplaunama kavos aparato sistema, praplovimas baigiasi automatiðkai
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Kavos aparatas paruoðtas naudojimui

Sekanèio ájungimo metu plovimo programos ájungti nereikës, jeigu iðjungus kavos aparatà,
vandens sistema nespës pakankamai atvësti.

Kavos aparato iðjungimo metu automatiðkai yra praplaunami kavos piltuvëlis ir/arba
kapuèinatorius, priklausomai kuris piltuvëlis buvo naudotas.

Tuðèius indus padëkite po kavos piltuvëliu (13) ir kapuèinatoriumi (5)

Paspauskite ájungimo/iðjungimo mygtukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunamas kavos piltuvëlis

Jeigu ruoðëte ar kavà, karðtà pienà ar pieno putà:

�

�

�
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Q

Q

Rotary Switch

Cappuccino Latte Macchiato

�

�

�

�

Sveiki atvykæ á Jura pasaulá Welcome to JURA
Kaista kavos aparato sistema. Machine is heating.
Paspauskite valdymo ratukà Please press the Rotary Switch.

Pasirinkite gërimà: Please select product:

Praplaunama kavos aparato sistema. Machine is rinsing.
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Uþraðas ekranëlyje: ( )
Praplaunamas kapuèinatorius
Kavos aparatas iðsijungia

Kavos aparato iðsijungimo metu gali pasigirsti ðnypðtimas. Ðis garsas neturi jokio neigiamo
poveikio prietaiso techninei bûklei.

Iðjungus prietaisà ájungimo/iðjungimo mygtuku , budëjimo reþime yra naudojama maþiau nei
0,01 W elektros energijos, taèiau prietaisas gali bûti iðjungiamas ir srovës ðaltinio
ájungimo/iðjungimo jungikliu.

Q

6.10.3 Dienos pabaigoje

7. VANDENS SISTEMOSTUÐTINIMAS

Siekiant uþtikrinti ilgaamþá prietaiso tarnavimà ir optimalià kavos ruoðimo kokybæ, kavos
aparatas reikalauja kasdieninës prieþiûros. Dienos pabaigoje rekomenduojame atlikti:

Iðtraukite, praplaukite ir iðvalykite sausai nulaðëjimo padëklà (7) su kavos tirðèiø talpa (6)

Nuvalykite ir nusausinkite metalinius kontaktus galinëje padëklo dalyje
Ástatykite nulaðëjimo padëklà su kavos tirðèiø talpa
Iðimkite, iðtuðtinkite ir praplaukite vandens talpà (3)
Ástatykite vandens talpà á vietà
Jeigu dienos eigoje ruoðëte gërimus su pienu, atlikite pieno sistemos valymo programà,
skaitykite skyriø 6.3.„Pieno sistemos valymo programa“
Iðardykite kapuèinatoriø (5) ir jo dalis praplaukite tekanèio vandens srove, skaitykite skyriø 6.7.
„Kapuèinatoriaus plovimas mechaniniu bûdu“
Kavos aparato korpusà nuvalykite ðvelnia, ðvaria, drëgna ðluoste, pavyzdþiui mikropluoðto
ðluoste

Vandens sistemos tuðtinimas naudojamas, jeigu kavos aparatà reikia laikyti arba veþti ðaltuoju
þiemos periodu, kai prognozuojama aplinkos temperatûra þemiau 0°C.

Saugokite kavos aparato originalià pakuotæ – ji reikalinga kavos aparato saugiam
transportavimui.

Uþraðas ekranëlyje: ( )
Nuimkite kapuèinatoriø (5) nuo kavos aparato jungties
Padëkite tuðèius indus po kapuèinatoriaus jungtimi ir karðto vandens piltuvëliu (12)
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Praplaunama pieno sistema. Milk system is being rinsed.

Pasirinkite gërimà: Please select product:
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Paspauskite programavimo mygtukà (17)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Sukite valdymo ratukà , kol uþsiþiebs uþraðas:

( )
Paspauskite mygtukà ( )
Paspauskite mygtukà ( )
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Iðimkite, iðtuðtinkite vandens talpà (3)
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Paspauskite valdymo ratukà
Uþraðas ekranëlyje: ( )
Tuðtinama kavos aparato vandens sistema
Kavos aparatas iðsijungia
Iðjunkite srovës ájungimo/iðjungimo jungiklá (4)
Maitinimo laidà iðtraukite ið átampos ðaltinio
Kavos aparatà supakuokite á originalià pakuotæ
Kavos aparatas paruoðtas saugiam transportavimui

O

Rotary Switch

Rotary Switch

(16)
Prieþiûros programos (1/7) Maintenance status (1/7)

Kavos aparato nustatymai (4/7) Machine settings (4/7)
Gamyklinis nustatymas Factory setting
Iðtuðtinti sistemà Empty system
Iðimkite vandens talpà. Remove the water tank.

Paspauskite valdymo ratukà. Press the Rotary Switch.

Tuðtinama prietaiso sistema. System is emptying.
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8. PRANEÐIMAI EKRANËLYJE
Uþraðas ekranëlyje

( )

(
)

(
)

( )

( )

( )

(
)

(
)

Pripildykite vandens
talpà.
Fill water tank.

Iðtuðtinkite kavos
tirðèiø talpà.
Empty coffee

grounds container.

Nëra kavos tirðèiø
talpos.
Coffee grounds

container not fitted.

Iðtuðtinkite
nulaðëjimo padëklà.
Empty drip tray.

Nëra nulaðëjimo
padëklo.
Drip tray not fitted.

Pripildykite kavos
pupeliø.
Fill bean container.

Paspauskite valdymo
ratukà.
Press the Rotary

Switch.

Nëra aromato
apsaugos dangtelio.
Aroma preservation

cover not fitted.

Prieþastis

Vandens talpoje yra per maþai
vandens arba ji neteisingai
ástatyta á kavos aparatà, kavos
aparatu negalite naudotis

Kavos t i rðè iø ta lpa yra
uþpildyta tirðèiais, kavos
aparatu negalite naudotis

Nëra tirðèiø talpos, kavos
aparatu negalite naudotis

Nulaðëjimo padëklas yra
pilnas, kavos aparatu negalite
naudotis

Nëra nulaðëjimo padëklo arba
jis neteisingai ádëtas, kavos
aparatu negalite naudotis

Tuðèia kavos pupeliø talpa,
kavos gërimø ruoðti negalite,
taèiau galite paruoðti porcijà
karðto vandens ar pieno

Kavos aparatas praðo uþpildyti
vandens sistemà arba tæsti
kavos aparato prieþiûros
programas

Nëra kavos pupeliø aromato
apsaugos dangtelio arba jis
neteisingai uþdëtas, kavos
aparatu negalite naudotis

Veiksmai

Pripilkite vandens á vandens talpà,
skaitykite skyriø 4.11. „Vandens talpos
pildymas“

Iðtuðtinkite kavos tirðèiø talpà,
iðvalykite ir iðplaukite nulaðëjimo
padëklà, skaitykite skyriø 6.10.
„Kasdieninë prieþiûra“

Ádëkite kavos tirðèiø talpà

Iðtuðtinkite nulaðëjimo padëklà

Nuvalykite ir nusausinkite metalinius
kontaktus galinëje padëklo dalyje

Tinkamai ástatykite nulaðëjimo padëklà
á vietà

Nuvalykite ir nusausinkite metalinius
kontaktus galinëje padëklo dalyje

Áberkite pupeliø á talpà, skaitykite skyriø
2.1. „Kavos pupeliø pildymas“

Paspauskite valdymo mygtukà

Uþdëkite kavos pupeliø aromato
apsaugos dangtelá

Rotary

Switch
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Nepakanka sumaltø
pupeliø kavos.
Not enough ground

coffee.

Praplaukite pieno
sistemà.
Rinse the milk

system.

Pakeiskite vandens
filtrà
Change the filter

Nedelsiant keiskite
filtrà!
Change filter now.

Atlikite valymo
programà.
Clean machine.

Nedelsiant atlikite
valymà!
Clean machine now.

Atlikite nukalkinimo
prog.
Decalcify machine.

Nedelsiant
nukalkinkite!
Descale machine

now.

(
)

(
)

( )
arba

( )

( )
arba

( )

( )
arba

(
)

Ábërëte nepakankamà kieká
maltos kavos.
Prietaisas negali paruoðti kavos
gërimo ir sistema sugráþta á
pradinæ padëtá

Kavos aparatas praðo ájungti
pieno sistemos praplovimo
programà

Kavos aparatas praðo pakeisti
vandens filtrà

Uþraðas pasirodo kavos
aparatui sunaudojus 50 litrø
vandens

Kavos aparatas praðo ájungti
valymo programà
Uþraðas pasirodo po 220
paruoðtø kavos puodeliø arba
80 praplovimo ciklø kavos
aparato ájungimo metu

Kavos aparatas praðo ájungti
nukalkinimo programà

Claris

Sekantá kartà áberkite didesná kieká
maltos kavos, skaitykite skyriø 4.6.
„Sumaltos kavos pupelës“

Paspauskite valdymo mygtukà
pradët i pieno sistemos

praplovimo programà, skaitykite skyriø
6.2. „Pieno sistemos praplovimo
programa“

Pakeiskite vandens filtrà,
skaitykite skyriø 6.4. „ vandens
filtro keitimas“

Ájunkite kavos aparato valymo
programà, skaitykite skyriø 6.5. „Kavos
aparato valymo programa“

Ájunkite kavos aparato nukalkinimo
programà, skaitykite skyriø 6.6. „Kavos
aparato nukalkinimo programa“

Rotary

Swi tch

Claris

Claris
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9. SAVARANKIÐKAS VEIKIMO SUTRIKIMØ ÐALINIMAS
Veikimo sutrikimas

Kapuèinatorius ruoðia
nepakankamà pieno
putos kieká arba
ruoðimo metu pieno
puta yra taðkoma

Nesisluoksniuoja
kava

Kava laða ið kavos
piltuvëlio

Kapuèinatorius ruoðia
nepakankamà garo
arba karðto vandens
kieká. Kavos aparato
vandens pompa dirba
itin tyliai

Latte

macchiato

Galima prieþastis

Neðvarumai kapuèinatoriuje

Kapuèinatorius yra neteisingai
surinktas arba neteisingai
uþdëtas ant kavos aparato
jungties

Netinkamai nustatytas kapuèi-
natoriaus valdymo ratukas

Nustatyta per trumpa pauzës
trukmë

Itin smulkiai malamos kavos
pupelës

Nepakeistas vandens
filtras ir naudojamas per ilgai

Netinkamai nustatytas van-
dens kietumas

Kapuèinatoriaus jungtis yra
uþkimðta pieno likuèiais arba
vandens kalkiø nuosëdomis

Claris

Ðalinimo bûdai

Iðplaukite kapuèinatoriø rankiniu bûdu,
skaitykite skyriø 6.7. „Kapuèinatoriaus
plovimas mechaniniu bûdu“

Paleiskite kapuèinatoriaus valymo
programà, skaitykite skyriø 6.3 „Pieno
sistemos valymo programa“

Patikrinkite ar ant kapuèinatoriaus yra
uþdëtas oro voþtuvëlis

Perplaukite arba pakeiskite kapuèinato-
riaus oro voþtuvëlá

Kapuèinatoriaus valdymo ratukà
pasukite ties pieno putos simboliu

Kavos gërimø nustatymo reþime
pailginkite pauzës trukmæ bent iki 30
sekundþiø, skaitykite skyriø 5.2.1.
„Kavos gërimø nustatymø keitimas“

Pakeiskite kavos malimo rupumo nusta-
tymus, skaitykite skyriø 4.10. „Malimo
rupumo nustatymas“

Iðimkite vandens filtrà ið vandens
talpos ir dar kartà paruoðkite kavos
puodelá. Jeigu kava ruoðiama tinkamai,
pakeiskite vandens filtrà nauju,
skaitykite skyriø 6.4. „Filtro keitimo
programa“

Atlikite nukalkinimo programà ir
nustatykite tinkamà vandens kietumà,
skaitykite skyriø 3.4. „Vandens kietumo
matavimas“

Iðvalykite kapuèinatoriaus jungtá:
Nuimkite kapuèinatoriø
Maltos kavos dozavimo ðaukto
gale esanèia ðeðiabriaune kilpa
atsukite jungties antgalá
Iðvalykite neðvarumus ið jung-
ties adatëlës pagalba ir trum-
pam paleiskite garà (Imkitës
atsargumo priemoniø, kad

Claris

�

�

�
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Kavos malûne girdimi
paðaliniai garsai

Negalima pakeisti
vandens kietumo
parametro

Ekranëlyje rodomas
uþraðas:

( ),
nors vandens talpa yra
pripildyta

Ekranëlyje nerodomas
uþraðas:

(
), nors

kavos pupeliø talpa
yra tuðèia

Ekranëlyje rodomas
uþraðas:

(
), nors

nulaðëjimo padëklas
yra iðvalytas

Ekranëlyje rodomas
uþraðas:

( )
arba

( )

Ekranëlyje rodomas
uþraðas:

( )
su bet kokiu skaièiumi

Pripildykite vandens
talpà Fill water tank

Pripildykite kavos
pupeliø talpà Fill
bean container

Iðtuðtinkite nulaðëji-
mo padëklà Empty
drip tray

Klaida 2 Error 2

Klaida 5 Error 5

Klaida Error

nenudegintumëte rankø odos)
Uþsukite jungties antgalá ir
uþdëkite kapuèinatoriø

Kreipkitës á JURA gamintojo autori-
zuotà aptarnavimo centrà

Kavos aparato parametruose deakty-
vuokite vandens filtrà, skaitykite
skyriø 5.11. „Prieþiûros programø nus-
tatymai“

Nukalkinkite vandens talpà, skaitykite
skyriø 6.8 „Vandens talpos nukalkini-
mas“

Iðvalykite kavos pupeliø talpà, skaityki-
te skyriø 6.9. „Kavos pupeliø talpos valy-
mas“

Nuvalykite ir nusausinkite metalinius
kontaktus galinëje padëklo dalyje

Kavos aparatà laikykite ðiltoje patal-
poje, kol suðils vandens tiekimo sistema

Prietaisà iðjunkite ir kreipkitës á JURA
ágaliotà aptarnavimo ámonæ Lietuvoje

�
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Prietaisai, veikiantys aukðtu daþniu, bei elektromagnetiniai laukai gali sukelti kavos aparato
veikimo sutrikimus. Rekomenduojame pakeisti prietaiso buvimo vietà arba paðalinti ðalia
esanèius prietaisus.

Jeigu patys negalite paðalinti kavos aparato veikimo sutrikimø, kreipkitës á gaminio pardavëjà
arba á JURA ágaliotà aptarnavimo ámonæ Lietuvoje.

Svetimkûnis kavos malûne
(akmuo, medþio gabaliukas ar
pan.)

Kavos aparato parametruose
yra aktyvuotas vandens
filtras

Uþstrigusi vandens lygio plûdë
vandens talpoje

Neðvarumai ant pupeliø pildy-
mo daviklio

Neðvarumai tarp nulaðëjimo
padëklo metaliniø kontaktø

Kavos aparatas galëjo bûti
laikomas neigiamos tempera-
tûros aplinkoje ir yra uþðalusi
vandens tiekimo sistema

Claris
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10. TECHNINIAI DUOMENYS

Átampa 220-240 V~, 50 Hz
Galingumas 1350 W
Saugos atþymos
Energijos sànaudos:

( ) reþimu ~26 Wh
( ) reþimu ~13 Wh
( ) reþimu ~17 Wh

Vandens pompos slëgis 15 bar (statinis, didþiausias)
Vandens talpa 2,8 l
Pupeliø talpa 280 g
Kavos tirðèiø talpa apie 20 porcijø
Maitinimo laido ilgis apie 1,1 m
Svoris 13,8 kg
Matmenys PxAxG 31 x 37 x 45 cm

Ðis ant gaminio arba jo pakuotës esantis simbolis reðkia, kad ðis gaminys nelaikytinas
buitinëmis atliekomis. Taigi já bûtina atiduoti á elektros ir elektroninës árangos atliekø
surinkimo punktà, kad bûtø tinkamai perdirbtas. Tinkamai utilizuodami ðá gaminá padësite
iðvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir þmoniø sveikatai, kurá gali sukelti netinkamas
ðio gaminio atliekø tvarkymas.

JURA Elektroapparate AG gamintojas pasilieka teisæ atlikti gaminio techninius pakeitimus.
Vaizdai, naudojami aptarnavimo instrukcijoje, yra informacinio pobûdþio, todël neatitinka tikrøjø
prietaiso spalvø.
Kai kurios techninës detalës gali skirtis nuo jûsø turimo kavos aparato techniniø detaliø.

2006/95/EC – þemos átampos direktyvà
2004/108/EC – elektromagnetinio suderinamumo direktyvà
2009/125/EC – bendràjà energijà vartojanèiø gaminiø (EVG) ekologinio projektavimo direktyvà

11. PRIETAISO UTILIZACIJA

12. TECHNINIAI PAKEITIMAI

JURA Elektroapparate AF gamintojas patvirtina, kad prietaisas atitinka ðias ES direktyvas:

Taupyti ne Save No
Taupyti Lygis 1 Save Level 1
Taupyti Lygis 2 Save Level 2
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